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ATENEO INTERNAZIONALE
Universita per Stranieri di Siena

Tra identitaq, territori
e aftori:
le opportunita di un
ateneo internazionale

Masterclass 2022

Serena Orselli
Michele Visconti

Claudia Menduni
Francesca Romana Branciari



Une communauvute vit de traditions, mais aussi...
d’'inventions, de créativité et de projets

D’un conflit fratricide a un projet de
paix

Ecole de langue et culture italienne
pour étrangers

Université pour étrangers
de Sienne




1917 - 2017: cent ans d’histoire

Lieu de rencontre entre
identités, frontieres et territoires

Lieu ou convergent de nombreuses identités
provenant de 108 pays du monde

I'kétranger> est celui qui:

= jette les ponts entre les différentes
cultures

= n'éléve pas de murs
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L'Université est acteur en tant que...

Endroit qui permet la rencontre internationale
sur le territoire toscan




Unistrasi: not only a place of, but also a tool for cooperation

FRIEORICH-ALEXANDER
UNIVERSITAT _
ERLANGEN-NURNBERG

|

|

|
Unistrasi takes part in projects of cooperation to i
development (Cucs, RUniPace, University Corridors |
for refugees, Masterclass Trans/frontieres), in |
Universities’ networking for internationalisation |
(TUNE, Tour4EU, IAU, Erasmus+, Marco Polo and |
Turandot, Foundation Year, extrauropean mobility) |
|

|

¥

many opportunities for both enrolled students
and foreign ones to be part of cooperation

¥

individual diversity as a point of strength

| Université
e Paris Nanterre




Many
Identities, @~ = sesssssssssss -
one '

mission:

Serena, Gemma and Xin told us
how beautiful being part of a
project that mixes different cultures
and enriches our own identity is, no
matter in which territory the
programme takes place!




A window to the world: our project

Reaching all the students through an hub inside
the official website of UniSTRASI

1) informational section:

-giving information about how UniSTRASI cooperates
with other Universities, about opportunities and future
students’ perspective on cooperation
-providing a map about the projects & the
cooperation among the countries




How? “Ask Us!”: exchange of information between the
actors

2) discussion-based section:

Live chat:
direct contact with the previous student
who has taken part in the project

Peer to peer:
at least one student per
project/opportunity with the supervision of
a delegate in charge




How? “Ask Us!”: exchange of information between the
actors

3) operational section:

Listing calls for application and giving
instructions on how to apply

4) Updates:

Newsletter




Where do we start?

Time to enrol!

brochure or survival guide I
about the university and its e Lessessiisaisansas
international/national - 0000000 ¢ °:° L
opportunities seseser  sees’

= UNISTRASI

Awareness sessions and ’
campaign to promote the hub N Ews
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Nella cornice della Masterclass, abbiamo voluto condividere I'esperienza
centenaria e i progetti nazionali e internazionali che l'universita offre
annuadlmente, per dare voce dlle esperienze vissute in prima persona dagli

studenti e per orientarci verso la creazione di una comunita per lo scambio di
best practices.

BEST
PRACTICES




Viringraziamo per |I'attenzione!

Siena attention!

Merci de votre gtT!ﬁ.r;t.a Thank you for your
attention!



